Narcis Oller: Pilar Prim (1906)

La primera cosa que busca en Deberga en entrar al moll
de I'estacio del Nord fou un compartiment ben buit: 1 ja
desesperava de trobar-lo, i1a punt estava d’encabir-se, tot
enutjat, en un dels que menys gent contenien, quan, fent-l
notar el seu enat que el conductor retirava la placa d'un
reservat de senvores, va correr a ficar-shi. Era a mug juliol.
al bo de I'escampada estiuenca dels barcelomns. El tren
anava farcit de passatgers. Trobar un compartiment buut
on poder-se ajeure era treure la rifa. En Deberga. dones.
va correr a aprofitar-se de la sort triant el raco esquerre
d'alla al fons. que era el canto més fresc. Tot satisfet de la
troballa, posa al filat el sac de ma que duia, s'endossa el
guardapols. encengué una cigarreta, s'estengué al divan
d'utrecht vermell. 1 obri un dian per fer-se nullor la non-
non. Pero tot d'una.... rac!.... obren la portella. 1 (oh goig
sense alegrial) de primer un ecriat carregat de saquets de
ma. rotllos d’abrics 1 paraigiies; després una cambrereta
vistosa, amb un gran munt de capses rodones 1 altres an-
dronunes que no la dersaven passar per la portella: despres
un noi d'uns deu anys, magret i eshlanqueit. amb una
cabellera que se’l menjava de viu en viu 1 una gran pallola
a nug cap: després una senyoreta casadora, un xic angle-
sada: després una altra de mes alta 1 feta. casada pel que
semblava, de posat arrogant 1 amosa; clesprés
a Deul!)..
11 haver muirat en Deberga. van abocar-se a la finestra i es

. (ah! gracies

. es tanca la portella. 1les senvores 1 €l nen. sense

van quedar enraonant amb una colla de senvors 1 de criats
plantats a barx al moll. mentre, a dalt. criat 1 cambrera es
veren amb femnes pera encabir en els prestatges tot 'em-
balum de fato que havien pujat.

—I\-l'alviarge' —exclama pera s1 en Deberga en veure
thuella ir 1‘L1pc1o 1 pensa_nt Ja a saltar del cotze—. Quurxalla
. Ja estic ben fresc!

Uns 1 altres eren. sens dubte, els que havia vist for-
mant gran rotllo a la sala d’entrada quan ell es di.rigia
tot cde pressa a prendre bitllet. A baix devien quedar
aquella senvora. petita, rodanxona 1 moguda. que per
poc el fa ensopegar en travessar adelerat. 1un SEnvor
d'uns ainquanta anys, alt 1 fornit, blanc de cabells, 1 de
barba grisa molt retallada. que Ii hawvia eridat I'atencio
especia.lment perl'abombament extremat de la seva pan-
xeta aperaltada 1 oprinuda per una arnulla de pique
blanquissim, per la desproporco de son dinunut barret
de palla, 1 perque sa veu es feia sentir entre la general

1 senyores!.

remor en pronunciar tan sols un si.

—Ja heu encabit la cuimnera? —preguntava, ara. la mes
arrogant 1 airosa. als de baix—. Bé podran anar amb ella
la Rosalia 1 en Tiburcio: eh?

—Tots plegats. hi haurieu d’anar! —pensava en Deber-
ga. de tan malhumorat, llengant la agarreta. matxucant
el diar 1 tombant-se d'esquena per fer I'adornut 1 estal-
viar-se atencions amb aquelles senvores importunes.
Aixo no obstant, aguella tafaneria. aquella set estranya
que les dones bmnques desperten sempre en lespemr
de tots els homes. 1 mées marcadament en el dels fadri-
nots amics de correr-la. comenca a guanvar-lo. a ell. si
et plau per forca.

Una veu grossa. abaritonada. dels de bamx (segura-
ment la del panxudet): —A Ripollja trobareu els cotxes
enganxats. Ho sents? I a veure, a veure s1 l'Enriquet
torna ja sense aquesta cabellera. Que ja ets massa gran:
no. no1?

La gran. roda el cap amb mal disssmulat enuig, pero
sense badar boca.

La senvoreta. des de dalt: -1 aquelles targetes: Per
Deu, no se'n descud: pas, Mions!

En Deberga. entre si: —Qui deu ser. aquesta Mions?

La gran. tombant-se cap a dins: —Rosalia. corrin: murt
que_ja han fet un altre senval amb la campana. Tiburcio,
ipar Dios!, despachen ustedes.

En Deberga. nug reconcihant-se amb la sort: —~Hola!
Adquests son aquells que han d’anar amb la cuinera. S1
nomes quedem quatre, menos mal.

La gran: —Robert. per Deul, cuideu-me el papa. Ho
sents, Julita?

La petita, amb afecte: —A veure s1 pujareun.

En Deberga. runuant: —lenen pare. Aquell Robert.
€l panxut. 1 aquesta julita.. la moguda. deuen ser altres
germans. Gracies a Déu que els crats ja toquen el dos!
Caratsos, aquest Tiburcio. quin cop m'ha dat al genoll!

La petita: -No hi ha por. Ja m’enduc llibres 1 colors:
saps. tia?

En Deberga: —Li deuen haver dit que procurt diver-
tir-se. Que rondma, ara, el panxudet? Sempre dona
ordres! Una altra campanada. Bé en fan, de senvals!

La gran, en to desmaiat: —Ja us ho podeu ﬁgtuar
Vata. que us prml 1 —per pur comphment— a veure st
pugeu. Pero avisant-me amb temps: ehr Ah, aquest, s1!
Mira, Ennigue: di adics. Per Déu, el papa! Eh? No em
descuadaré de la carta al majordom. Adios!

La petita, molt afectuosa: —Adeu-siau! Molts records
a tots els amucs!... Eh¥ No et senta!...
si! També, pobre noi. també!

En Deberga: —Holal, I parlen d'un pretendent ridi-
cul. Pero quun pretendent no ho és? La gran. amb quin

—Gran nalla—., Ah.

desmenjament els ha convidat! Ah, que poca gracia que
Ii farien si hi pugessin, em sembla!

Doble campanada: xiulet constipat de la maguina:
gran 1 estrident batzegada de vagons.

—Adios!

—Adiés!

—Adhas!



